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PUL2ME U B4 hu20 ke

| . - bisn"t hmplunp k Yupnuy Uunduswontisp hmbwpkh

Bypnyulwi kpypibpmd Uunduswonibsp unynpupup phpbpgnid o u'v
qpuiljub bppuykghpki, Ju'v b npuybu puppunwhl bppuykghpbih thnjownpdus dh
plwghp, np Ynyynud £ Uwunpu (bwb dwunpbnbbp, duunpuljub phughp): Bas G-
nhp Yw pupbtpgbint wyt twb hottwpkt (Bnpwiwuithg pupguutnipnil, Septuaginta,
LXX) Ywd unyuhul hmbwpkihg junwpduwsd pupgluwinipjudp: 9bEpohtt puwt
nwpu pupugpnid juwnwpyl) i 8npwtwuithg whqbkpky, dpwubpkiy, ghipdwuk-
npkl b hnwtpkt pupgquuiinipnitibpp: pwip gie wdupngus sk juwnwpldt) &
wojuwinwph dhuytt Uh dwup: Ophtwy, dpwvhuynd Uwpquphwn Zunp, Orhyik
Untuuthjup b Eu hhdubghtp «Ujipumtinputt Uninguswontyy dwnbiwpwpn: 13 hw-
wnnp wppbt hpwnwpwlyl) By, Ziqudwnyuip gunpwun b dnue hwnnpubpp
wuwwnpuwuwynid bt hpunwpuljduis

By hisnt E yu wpnud: bw wpynud | Eplne ungwnnd.

1. Muundwlwinpktt Bhknkgnt Uunjwdwonity dwwnjwip hntbwpkutt Ep: Lnp
Tunwluwpuwup dkppbpnudubp £ junwupnud 8nputtwutthg pupguuinipiniuhg: ‘Lnyt
LXX phwghpp pupquuin]k) kp junhbkpbki (vetus latina’ hhtn junpbpkiy), nupunbpk,
Epndutipkl, wpwpkpkt b yywyntwlui (kqniutpny: &hown L, wunpbpkt pupglw-
unipniip Juwwpyly b Eppugtghpbthg, puyg wju ulqpuuljut pupquunipmniip
htnwquynid judpugpyl) E hntbwpku phwgph hhdw dpu: Ukupny Uwowning nu
Uwhwly Muppll Uunduswoush hpkig pupquuinipmniip junwpty kb juw' v wun-
phipkihg, Jw'd hnitbwpkihg, wyu pinhpp Jh&wpldnud tp wdpnne dhownwph pi-
pugpnid, wjtt owpnibwlnud E Jhdwhwpnyg dhwy twb wjuon: dpughpbi pupglw-
tnipynilh wpyby E juw'd hwgbpkihg, jw' U hntbwpkb phwgphg: Upldingui Gypnuyub
pugunnipinil b wyunbn vetus latina (hptt juunhubpbt pupguuwinipeiniip) htnghb-
nbk opowbimnnipinithg nnipu b dndby b thnjuwphudby Zhbpnuhdnup pupgduinige-
judp, wjuybu Ynsdws, vulgata-jny (quu. <hwdpughwunipy, <hwdwunwpud»), np thn-
Juwnpyty £ Eppuytgbpbuhg: \

2. Zmbupkt Uunjuswontisp wwpnibwlnud £ npny  dwunpulwb phwgphg
wnwppbpynn nbnhubp, b wy wuppipnipnibubpp jupbnp o pphunniyu wjub-
nnipjul hwdwnp: Ophtwl, Ot ¢ 7-nud Uundws dkpdnud | Quykuh qgnhwpkpnip-

1 Twuwpnunipniip jupnugdl] £ 2006 p. wwphth 21-ht Q@unpguith Znqunp Lhdwpubh -2
luwpubtkpht:



34 k-C dhL YNCPIUL 2006

il nt, pun Uwunpugh’ wund bpub. «Gpk gme jun] Ygnpstu, dh'ph qui sh hwypn-
twpkplnt (punwgh «h pupdpwbuygnw): bul kphk nm jun] sqnpshu, wpnn’p
Ubnpn, npny dbnuisk) ku, puptdtnt b»: Uju juppht ptwgph sowpwhnruwlut ju-
whpp hwpndus tu. Gppugtighpbund «dinp» punp hquljut ubknh E, dhusgbn
«pupuud» nhippuyp phipjwsd L wpwlut ukpny: 8npwtwuthg pupquunipniup
swwn E nnwppbipynid Uwunpuyhg. «Gph gnu [qnhy] £hown shu dwnnigly, wy) ny &hown
Ykpyny pudwbby bu, Uhpk nm shu dbqubsky: Zwighun knhpy: Uju piughpp -
plunp k dbnp gnpétinig htinin hwiiqupundbing, «dnph pugunnipniup gquhwwik-
1nt pphunnubwlui pdppudwt wnnudngy:

Il. - Zhwgnyu myjujukp

Zuwgnyy b phpbu wdktwwdpnnowlju mbnkynipniiutp tppuyytgkpku Opkupp
(@npwi) hnitbwpkl pupgquuibm dwuht wpdnud b Uppunkwup hp bgpop’ -
njpunbuht s dwdwhnid?: Uja quwndnid E, np Bghywnnuh Mnnndbnu pu-
quinph jupquppnipjudp Uphunbtwul niqupydl) £ hpbwubph pwhwbwjwuybnh
Unwn: Mwipg &, np pypnwd sh tpynid wppuyh hippwhwdwpp Lwghnubph wppujw-
Juw hwpunnipyut Uk Luju b wnwy Ukup huwynuynud up Ujkpuwunphuynd (o 1-
82): Mhukwnphnu Quntpwght, npp Ujkpuwunphuyh qpunupwih qpunpupubw-
Jupl kp, wpwewplmu E wppujht pupgquwik) hpbwljwb opkpp wyh gpunupu-
unud niikbwnt hwdwp: Munndbnup hwdwdwjudnid B Vw npnonud | juyugunid
wquunt] Gghywnnunid wwpnn pojnp hpbw wnpnijutpht YEdknphnut wowewn-
nud t qpb Bpnuunbdp pwhwiwuybnhl igpknd, np tw jnpubuuntibplm
pwpquubhs niquplh’ Jhgulwh pupgiubhy jmpupwbymp ghnhg: Uppwl wuwn-
puwuwnnid E pswbp Smwuph hwdwp, hiyybu b ninkpd, nphtt Gnhwqup puhwiw-
juyknp yunwupwinud udbbugt pupuguljudnipiudp: Ujunthbnb twdwlnid
pYupyynud Eu npwbwuntubplnt pupquuithsubph winiiubpp: Uydd dbup nbnu-

2 Uuqbtpkl hpunwpwlmpniiukp. M. Hadas, Aristeas to Philocrates, New York/London, 1951;
H.G.Meecham, The Letter to Aristeas. A Linguistic Study, Manchester, 1935; H.St. John Thackeray, “The Letter of
Aristeas”, in H.B.Swete, An Introduction to the Old Testament in Greek, Cambridge, 1902, rev. by R.R.Ottley, New
York, 1914, repr. 1968, p.531-606: dpwtubpkli hpuwnwpwlnmpiniu. A. Pelletier, Lettre d’Aristne a Philocrate,
Sources chretiennes No 89, Paris, 1962: @tpuwttpkt hpunnwpwlnipinit. P. Wendland, Aristeae ad Philocratem
Epistula, Leipzig, 1900: Pununkpkt hpunnwpwlnipinit. R. Tramontano, La lettera di Aristea a Filocrate, Napoli,
1931: Ulqbpkt pupquubnipmb. M. Hadas (uk'u ykpp); H.G. Meecham, The Oldest Version of the Bible:
Atristeas on its Traditional Origin, London, 1932; R.J.H.Shutt, “Letter of Aristeas (Third Century B.C. — First Century
A.D.). A New Translation and Introduction”, in J.H. Charlesworth, The Old Testament Pseudepigrapha, 11, London,
1985, P.7-34: Hpwbubpk pupquuinipni. APelletier (nk'u tpp): Qhplwibpbl pupgqUwbmpnit.
N.Meisner, Unterweisung in erzdhlender Form. Aristeasbrief, Jidische Schriften aus hellenistisch-rémischer Zeit, 11,
Gutersloh, 1973, p.35-87; P.Wendland, “Der Aristeasbrief”, in E.Kautcsh, Apokryphen und Pseudepigraphen des
Alten Testaments, 11, Tibingen, 1900, p.1-31: Puwkpkt pupquuumpini. C.Kraus Reggiani, La Lettera di
Aristea a Filocrate, introduzione, esame analitico, traduzione, Roma, 1979; R.Tramontano (wk'u {bpp):
Puyuitpkt pupguuunipinii. N.Fernandez Marcos, “Carta di Aristeas”, in A.Diaz Macho, Apocrifos del Antiguo
Testamento, |1, Madrid, 1983, p.9-64. Munph wpnph Yh&wlh dwuhl wk'u. A.-M.Denis, Introduction a la
littérature judéo-hellénistique, Tournhout, 2000, p.911-946.
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thnpuynud kup Zniquyh kphhp, Zphwunwt (o 83-171): Uphumbwup tjupugpnid k
Sw&wpp, stup, Gpniuwunbd punupp, Muntunht tpihpp b ykpehtthu puphpubpn:
Bnhwqupt punpnud | jnpubiwuntubplniuht, npntp <hdnnugud Ehn hpbwlwb qu-
Julwtph dbkg, puyg b wdhpdwsd tht hnyb dowlnyphi: thubn] wjjupwbwljub k-
ponht, Uphunbwup  thwowpwind £ Opkupp b puguupnud  utiquljub
qqnuywynpnipjutt junpht hdwuwnp Fpwthg hinn Jkup Jkpununund tup Upkp-
uwinphw (o 172-322): Uppwt pupbnud | jnpubwuntibpyne pupquuhsubpht b jnp
wiqud junttwphynid nuljk mwnkpny gpus hwpkputph weel: Lwu gwoltpnyp &
wnwihu b jnp ghop jnpwitwuntubpniuhg nmipupwgnipp unwupwind t dh
hwipght, np nwhu k puquynpp: Lw hhugws b dund mpdws gquunwupuwbph
Lounnipnithg dEpowybu wuwundynud E pupgiuinipjut dwuht (o 301-322): 8npw-
twuntubplniup junwpnud Bu wjt jnpubwuntibpyne opdu pupwgpnid, vh Ynqnud,
nph wuntbp sh hhpwwnwlynud, puyg wytt upng kp hul)] dhugt Qupnup: Hdbwn-
nhnult puptpgnd £ hmuwgdws Opkupp hptwtph dnpndhtc Ypu yuwndku thn-
huutgynid £ wnwetnppubpht: Ujunthtnlb pwhwiwtkpp, pupguuihsutpp b hw-
duyuph (politeuma) wwwnquuwynpubtpp, hwdwjup, np hptwbph npubu kpuhlw-
Juwt judph hwwnnly juquuljtpynipnit kp Ujkpuwbinphuwynud, hwunhuwynp Yhp-
wny wpglnud G wypnihtnb nplk thnthnjunipnit dngil) pupgduinipyut dke:
dhpowytiu Opkipp jupnugynid E puquynphty, npp b hwyntnwd £ hp hhwgdniupn:
Yhdbnphnup huynwpupnud , np «Opkupp npdky £ Uunsdn §nnudhgr: 8npuiwunt-
Ukpynup Jhpunueind b Gpmuunbd’ hpkig htn wwbkng pikp Bnhuquph
b hpkug hwdwnp: Udthnihbing, Uphunbwup hwjnwpupnd £ np tw dinugpp L w-
wuqunid wuwndk] wy] juplnp hpunwpdnipnibiibph dwoeht: Uklp, vwjuyl, snt-
ukp ns Uh wynuhuh yuwudnipnil, kel wihqud wyh tpplhgt gnjnipini  nikghy:

‘Ludwljp nknhp k vmwjhu puquiuphy hwpgtph.

1. 0" £ hinhbwyp: Uppunbwub wunud E, np tw hpbw sk, wy hoygh, npp kplyp-
wugnd £ Quupt: Puyyg pwtth np tw jujuunbnul £ hpbkwljwb hppnpnipyniuttphg b
pwe whpuybnnuwd b wjjwpwbwljui dbpnnht, tw wijuuljuéd wikpuwinpugh
hptw £ Unynpupwp pul wijuind ko Ukns Uphunbwu Gpub hpbw wyundhs
Uphuntwuhg b wy) puqnud Uphunbwutbphg nwuppbpbnt hwdwp:

2. busyk u t plugpynud «Gudwlypy: Uphuinbwup hudulimd b (k] Madbn-
nhnuh U Mugndbnup dudwbwlulhgp: MYdbnphnup qupudwidt] £ 280 p.: Cun
yuundwlwl nbntimpniuubph, npnup phpynd b «Lwdwynid», wpwyk] hwjw-
twlub £, np Munndbnup Mnpndtnu 8 hjugbjthnut £ (285-246 pp.), wy ny Mwnnn-
dtnu U Lugnup (L.w. 323-282 pp.): Uuljuyt Uphunbwub wwypk) k ipwtghg b wdk-
1h 019, hunluwyku wjit ywndwnny, np bw ununud k hpkwlwb politeuma’ huiphw-
Juwrwywpynn hwdwyuph dwuhl, dhtynkn ugyi dhish Minpndbnu 2-h puquynpnipe-
it (.w. 180-145 pp.)? gnnipjnil sh niukgh): Ludwlp hwgwh pYugpynid E L.w.

3 Uhty wydd huipgp hkwnwgnunnnubph Yupshpt tp, np Ujkpuwinphwjh hpknipyniip sh niikgh) punu-
pughwljut hpuwniipibp, vwljuyi juqunud tp punuph kpuhjuljut junudp, wyjuybu Ynypiny politeuma.
Uhlish Ognunnuh nupuwgpowip wju politeuma-tt juwnwwpynwd kp ethnarchos-h (wqgh wnwgtunpnh)



36 &-C dhL YNCPIUL 2006

£ nuph Epypnpn YEuh JEpeny, puyg npny htnwgnuinnubp dunwsdnwd Eu, np wyt
anyty k wykih b pwn wykih nip, @hynt Ujkpuwbinpugnig hknn®:

3. 0"l k «bwdwlhy tyunwlp: Upnyn'p nu hmbwpkh pupguubnipjui thwnw-
pwtnidt k, hsybu Eupunpnud £ Zndubthnu @uwdhnup (Zpkwlut humpniaukp X1
12-118): @ wyjl qpjws k hnygbkph hwdwp b gndupwinud  hpbugu]winpnibp,
tipw ubiqului pnpulutnipynitp, tpw wjjuputuus Ukpnnp® Ywd, pinhwljw-
nuljp, phplu wyt nuyws kp Nwnbunhih hpkwbbph’t b tyunwly niikp -
wuwikint Uikpuwtinphuyh hpbunwywimipjui uintndwgnpsnipinitbpp®: Uju ww-
puguymd wpyn'p «Ludwlpr yupquuybu hwununnd | 8npubiuuihg pupgiw-
tnipjwl pupdp wpdtpp?, ph wjt Ynsdws tp wwonyubkin Snpuwbwulhg pupg-

Ynnuhg, npp qpanynid tp hudwjuph Jqupswljub, bhtwbuwlwt b wpphduyht gnpstpny: Lpwb wewljgnid
Ep gerousia (Stpwlnijnnp), junphnipnh wbuwl, np wwpwsjws tp whnhl nupuppowinud: Zphwhwb
nuunufwh wnywbp, hwjwbwpwp, gnynipgnih sh nukgh): Sku A.Kasher, The Jews in Hellenistic and Roman
Egypt. The Struggle for Equal Rights, Tlbingen, 1985 (kppuytgtpkt qpws qpph pupquwinipinitih k, Tel-Aviv,
1978), p. 29-38, 192-197, 356-357; J.Méléze Modrzejewski, Les Juifs d’Egypte de Ramsés 11 a Hadrien, Paris, 1991,
p.64-71, 131-150; E.Schirer, The History of the Jewish People in the Age of Jesus Christ (175 B.C. - A.D. 135), New
English Version by G.Vermes, F.Millar, M.Goodman (eds.), Ill, 1, Edinburgh, 1986, p.41-59; V.Tchericover,
Hellenistic ~ Civilization and the Jews, Philadelphia, 1959, p. 296-305. Uju hwjwugpukpp, hwwnljuubu
V.Tchericover-hi 1 AKasher-htt wuwnuinnlbpp, pibwnungl) ku C.Zuckerman-h Ynnuhg “Hellenistic
politeumata and the Jews. A Reconsideration”, Scripta classica israelitica 8/9, 1989, p.171-185. htinhtuwlp gnyg &
wwihu, np politeuma punp Upkpuwiinphuyh nhupnud Yhpwnkih sk, hulp hpbwibkph dhudnpnudp wblwhe
punupulju juquuljkpynmpini sh tnky: G.Luderitz, “What is the Politeuma?” hnnjwénud, in JW.Van
Henten, P.W.Van der Horst, Studies in Early Jewish Epigraphy, Leiden, New York, Koln, 1994, p.183-225,
hwuwnunnud k, np hpkwikph politeuma-h wnwynipiniip Upkpuwinphuynud sunhwquitg uuljusth k:

4 Bplpnpy nuph Yhup yuwonwwinud k E.Bickerman, “Zur Datierung des Pseudo-Aristeas”, Zeitschrift fiir
die neutestamentliche Wissenschaft 29, 1930, p.280-296, C. Kraus Reggiani (wk u swii. 1), V.Tchericover, “The
ideology of the Letter of Aristeas”, Harvard Theological Review, 51, 1958, p.59-85; E.Van't Dack, “La date de la
‘Lettre’ d'Aristne”, Antidorum V.Peremans, Studia Hellenistica 16, 1968, p. 263-278; J.W.Wevers, “An Apologia for
Septuagint-Studies”, Bulletin of the International Organization for the Septuagint and Cognate Studies, 18, 1985,
p.16-38. H.Meecham (nk'u &wii. 1), N.Meisner (nk'u &wi. 1), H.St. John Thackerey (ink'u swt. 1), M.Van
Esboeck, “Une form inédite de la Lettre du roi Ptolémée pur la traduction des LXX", Biblica, 57, 1976, p.542-549
thwuwnwplnud k £.. w. kplpnpn nuiph nupubpoh oqunhu: J.G. Février, La date, la composition et les sources de
la ‘Lettre’ d’Aristée a Philocrate, Paris, 1925 wnwgunplnid k ®hintt Ujkpuwbinpugnt nupuopowip §83-171
§306-307 1t L.w. 100-30pp. dhwgus wupphpnipniikph hwdwp: R.Goulet, La Philosophie de Moise. Essai de
reconstitution d'un commentaire préphilonien du Pentateque, Paris, 1987, p. 535-541 thwuwnnul k ®hnuh
dunfwimljh oqunhiti: L.Hermann, “La ‘Lettre’ d'Aristne a Philocrate et I'impereur Titus”, Latomus, 25, 1966, p. 56-
77, wnwowplynid £ £.h. 80-wljub pp..

5 Uyu Jupshpp wupwnuywhnid k N.Meisner (nku swi. 1):

6 Qhuntwlwbttph Uk dwup thwunnd ko wju nbuwlbnh oqunhl, ophliwly J.R.Barlett, Jews in the
Hellenistic World, Cambridge, 1985, E.Bickerman (ink u sw.3), D.W.Gooding, “Aristeas and Septuagint Origins”,
Vetus Testamentum, 13, 1963, p.357-379, M.Hadas (nk u swb. 1), R.Hanhart, “Fragen um die Enstehung der
LXX", Vetus Testamentum, 12, 1962, p.119-163, F.Parente, “La Lettera di Aristea comme Fonte per la Storia del
Giudaismo alessandrino durante la prima meta del 1 sec. a.C.”, Annali della Scuola normale superiore de Pisa 2,
1972, p. 177-237, 517-567, V.Tchericover (nk'u dwih.3), G. Zuntz, “Aristeas Studies. 1. The Seven Banquets”,
Journal of Semitic Studies, 4, 1959, p.21-36, “Aristeas Studies. I1. Aristeas and the Translation of the Torah”, Journal
of Semitic Studies, 4, 1959, p.109-126.

7 Uju Qupshpp wwomwuwinud tp G.Howard, “The Letter of Aristeas. A Re-Evaluation”, Journal of
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dwtmpnitp pignpbd Nwnbunhiind tnp junwpyws udpugpnipjniiubph8, jud
unyuhul], pswbu dnwdnid ki npny ghntwlwutkp, pugybd Upgulhg pupgdw-
unipjuil, npp twhwdbn ) | Linttiinwnjhu punupnid, Outhwu -h hndunt ukp-
pn: Uju ykpohtip Enkp L ophtwdnp puwhwbwjuybnh wpunpjws npph, Munndtnu 2
®hinukwnnnh opnp (L.w. 181-146 pp.):

U htwnwpjut wmjuyikp huynignd Bu bwpe Uphunnpnynuh, wphunnwnbjjut
nupngh thhihunthugh Ynnuhg: Uju hpiwt hwjubwpwp tnk E Mnnndbnu Q wppwjh
Junphppunni: Glubphnu Ykuwpugnt wnweht byknkgulumb wuninipnil htnh-
twlnnh Uykunupwiwlul bupuyunpuwunnieined ipynud (Praep. Ev. X1 12, 1-2)
quiuynny wuwwwohlnid Uphunnpniynup hwjnind k, np Opkuph wdpnpowuljule
pupguuumpiniup nknh L niikgh] Munnndbnu £ Ohjunbkjthnu wppuygh opnp Hhdbwn-
nhnu Qwnbpwugnt twpwdbnumpjudp, vwljuyt ginhu Mnipugnpuuh b Munnth
dudwtiwl] gnmipjnit b niikgh) ny wdpnnowlwl, dwubwlh pupgluwinipniuitn,
npntg Ytpnhhojwy thhjhunthwtbpp wupunwlwt i vkthuljut wdbkbiuhwidwptn
dupkpny: Uju wugnudp whwp E hwuljwbw) «<hnyubph gnnnipjuiy phdwgh hwdw-
nbpunnnid. puwtit uy k, np Ujkpuwtinpu hpbwubpp qupquginud kh wy nbuw-
ytwp, hwdwdwjt nph hntwluwt dwnph Ynpnnubpp niukgh) Eu unippgpuyhtt w-
UYniuputp, husp Gupwunpnud E, np Unipp Qpph hntbwpkt pupguuinipiniut wpgku
hulj wnluw kp, gnuk npu npny dwuplo:

£. 6. U quph Yhuhtt ®hnt Ujkpuwtnpughtt «Undubuh Jyubpp» gonpénud (Vita
Mosis Il 25-44) yqundnud E Uh wuwwndnipinil, npp dnwn kE Uphunbwuh hwjntwshi:
Qhntp, vwljuyl, swwn wykjh, putt Uphunbwup puggdnud L pupquubinipjub n-
ghoisywd (hubp b pupgiwihsubphtt wbwind E «<hhpbpndwtnbpy («ppdbp») b
«dupqupbubpr: Lu hwuynund k, np wdbkt muph @wpnu Yngnud nmnbdnd E dbs
untl' pupquuiinipyul wknp yuonkin b Uunsnit' hp pupkpupnipub hwdwp gn-
hnipjnit hwynuknt tywnwlyny:

‘Lnyju nuph Jiponud Zndubthnu @juyhnup juulusubp E huynind pupquiuiths-
ubph pih wobsmippudp ok kb Gpwip ppubuuntbpn™ (LA, X1 56), pb jnpw-
twuntt (JLA. X 57): Ujuyhuh Juuljwsubp Junpbih k qutl) bwl pphunntyu htnh-
twlibph qpuspukpnud: Upwip juulwsh ki bhpuplnd bu dh hwpg. wpnn’p
Unipp @hppp pupgduigby bp Munnubnu U Lwgnup (. w. 323-282 pp.) hwjuwdbn-
unipjudp, hsybu dnwénwd kp bphutinu Lnigymitiwghty, Cippbd hEpddwénnlbph

Theological Studies, 22, 1971, p.337-348.

8 Sp.Brock, “The Phenomenon of the Septuagint”, Oudtestementische Studien 17, 1972, p. 11-36.
Snpwbwuithg pupquuinipul Jkpubuynudp junwpynd Ep L. U quph pipwugpnud, wjuybu Ynsjws,
«quql» hadphg (wyu unudpp pupquuinud kp wegam bppuytghpbt dwutthyp hothwpk kaige dwutthynd):
viph  wdktwhwjnth winwdt Ep  E@hopnnhntp, nptt unbndwgnpénid  Ep pphunintbnipyui
uljqpuynpuut dudwbwluopowtinid:

9 g Jellicoe, “The Occasion and Purpose of the Letter of Aristeas: a Reexamination”, New Testament Studies 12,
1965-1966, p.140-150; A.F.J.Klijn, “The Letter of Aristeas and the Greek Translation of the Pentateuch in Egypt”,
New Testament Studies 11, 1964-1965, p. 154-158.

10 N.Walter, Der Toraausleger Aristoboulos, Berlin, 1964.
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(Adv. haer. 111 21, 2), pt” Munutnu £ Ghjunbjthnuh (L. w. 285-246 pp.) twhwdkn-
tnipyudp, husybu Jupsnud thit Skpnninhwinu (Qunwgny  Apologeticus 18, 5-9),
Blubphnu Ykuwpught (Ujknwpwbnlul Gwpuyunpuunngeni PE VI 1, 8),
Ympbn Gpmuwnbdwgh (Ynsnidi phduyniplwl Catecheses 4, 34), Byhthwi Yhuy-
pugh (Udpubkpp b [oprikph dwupi De mens. et pond. 3 bt 6) Lt punn niphoubp: @,
hlswybu Eipunpnud ki Unbubu Upkpuwbnpught (Yuwpuknikp Stromata | 22, 143),
Ulwwnnjhnu Upkpuwbinpughtt (Ywénbbkp ' dhopbpus Blubphnup Bybinkguljui
wuwndnipjnianwd, HE VII 32, 14-19), uyu pupquuyl) | iodws tplynt wppwkph o-
pnp: Upmyn p pupquuimipinitip uwhdwiwhulp]ly & Opkiph hhig qpplpny (qu k-
pp Ubopkipdus hpkw htnhtwlyubph Yupshph k), pt” wyh tkpunimd tp Uwpqupk-
ubtph, phyywbu bt wwudwlub b, phplu, npny wwpwlwint qppbp (Zniunhinu,
Qpnijg Sphipnt hpkuyh hkwn Dial. cum Tr., 124, 3 1 137, 3 b Npnghubu, (JEgkojuip
Hexapla): fphunnubwlwt gpuspubpnid wpwy tu quihu tnp phdwikp. ppwiw-
unth Jud jnpwbwunitibpynt jugupuwi dwpnu Ynqoud (Yknsd Zniunhunu, Zopnn-
pnud wre Znylp Cohortatio ad Graecos 13). jnputwumip Jud jnpubwumtbkpyniup
pupguuimpiniu bt junwpnud dhdjutighg wowidhi, b hpwowh YEpwny pnnph
Unwn unyt ptwghpt b uvnwugynud (bpkubtnu b swwn niphoubpp), jud b junuynd &
pupguuthsubph tpkuniidkg qnuyqliph, tpkuntidbg fup&hpubtph b Epkuniudtg iny-
twlut pupguunipnibtbph dwuht (Gyhthwt Yhwypwght b npny wyp hinhbwy-
ukip):

Lwpphutnh wjuubpp hwdwhnity B wyu pidwibph hbn. tputp Jhuyg wyk-
[ugunud ki Uh ghs, wyh £ Opkiph wnuunnudikp, np pupgiwihsibpp thpuimsty
Lt Munnnubnu wppwjh wuwndwend: Uju nfjujubpp wpdbpwynp ki, pwth np
vwhdwiwhwlmd tu pupgiuinipniop dhuytt Eppuyuwlut O@npuygh (Opkuph)
gpptpny U hwunmwnnmd b, np pupguuinipniup juwnwpdl) £ hnyt puquynph
twhiwdbnunipudp:

dhpowytiu, gnnipnit niukt npny huyjuljut wjuutp: Cun Uwypp Upnntih,
Uwnbiwnupwih dbpwgpbpnid guniynud £ «8npubwuntibpnt pupquuithsbnh
Udwuhi» qpyuspp, npp hwynund , np Uhdbnth' jnpuiuuntibplnt pupgiwihsib-
nhg Ukyh htw hpwop E wwwnwhb). Guwgh k17 pupguuibjhu («<Uhw Ynyup jhnutw
b 4stuh Uh npghy), tw, Jupuntt wwpbwt hwuwlnud (huknd, wypkg bu Gpkp
hwpnip puwnwuntisnpu wwwph, dhigh Zhuniuh Suntugp: Lw E ‘Lnp Ynwluwpuih
Uhdtntp (M. £ 25-28): Gphwih Uwnktwgupuwinud, Gpnuunbdnid b @wuph-
qnud Jut twl dkpwgntp, npntp wwpniwlnid Eu Guyghthwt Yhypwugnt «Udhutikph
l Yohnutph dwuht» qpusph huytipkt pupgquwinipniip, npp npny mwppbpnipe-
jniuukn E gnyg inwhu hntbwpkt pugph hwdbdwnnmpjudp: dEppuy biu, wnwdhi

11 K Miiller, “Die rabbinische Nachrichten $ber die Anfllnge der Septuaginta”, in J.Schreiner (ed.), Forschung
zur Bibel. Wort, Lied und Gottesspruch. Beitrdge zur Septuaginta, I. Festschrift fiir Joseph Ziegler 1, Wirzburg,
1972, p. 73-93; E.Tov, “The Rabbinic Tradition concerning the ‘Alterations’ inserted into the Greek Pentateuch and
their Relation to the Original Text of the LXX", Journal for the Study of Judaism 15, 1984, p.65-89; G.Veltri, Eine
Tora fiir der Kénig Tolmai. Untersuchungen zum Ubersetzunsverstindnis in der jiidisch-hellenistischen und
rabbinischen Literatur, Tubingen, 1994.
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htwnwppppnipnit E hupnignud dupnpuh «Uwnunuikph dkljunipniupy b hwnljuw-
whu gpu bwhiwpwip:

I1. - Zhtt wjuwutiph wpdtpn

1. Upyn p pupquuimpniip uljuyl) k dhugh Opkiupny (Torah), wpwhg Uupqu-
phutph b @pJuspubph (Mundwlwh qpplph): 6y pighwljwewlp, wpyn’p whnp &
Juunwhb] Ejintkgnt huypkpht, npnup unynpnipinit b niukgl) 8npwiwuthg wint-
up juwb] wowybjuybu wdpnnowljut Uundwdwoish htwn: Ujuop «Septuaginta»”
«Bnpuwtwuithgy pwpp ywhwlnud k Znibwpku zZhtt Ynuljupuwit wdpnnonipjudp,
wyuhtpt Up Ynnuhg wyt gpplpp, npnup niukb hpkug Eppuytgipbt twjuophtwlukpp,
Ujniu §nnuhg b «<ipypoppuljunty qpplpp, tpt dkup punnud Eup npuytiu hendbw-
Jupenihlukp, jud «qupuljuiniy, tpk ghukup pnynpuljutiitbph Unwn pgni]ws Eq-
nhw dEpohtt gppbpp puguuynd B Gppuytgiptt Unipp Qppnud. gputg dh dwup
pupguuiws £ tnk) tppuykghpbthg jud wpuwdbkpkuphg (U Gqpuup, npp sh tny-
twunit £ Gqpwuh qpphl, Zninhp, U Uwjwpukgyng, £ Uwlwpwjkgyng 1-2, 18,
Uwnunu 151, Unpnunth uvwndnuibp, dngndnn, Snphp junhubkpki Tobias b npny
hwbJusutp Ywuhbih, Bupbkph, Gpidhuyh, Uwngdnuibph ptwugpbpnid): Ujnuu Jw-
up widhpwwtu gpyws kp hnttwpt (hsybu £ Twwpuykgyng 2, 19 L, @ 1 Y Uw-
Jupwjtgyng, Puwuwnnipnily, npny hwdbkJusutp Euptph, Gpidhuygh, Uwndnuukph
puwgptpnud): Ujuntwdbbwguhy, hunnwly hwynuh k np @npugh (Opkuph) pupquw-
unipniip btwpunpyly) £ Uunduswotish dbmgus gpptinh pupguutnipjuip, ns vhuygh
wjtt yuwndwnny, np gpu dwuht ki jununud b kthunwljuwt gupuopewth hpkw-
Jut Jyumpniuutpp b pwpphikpp, wy puwtth np dhuwyt @npuh pupglunige-
it k, np dbgoptipynud £ Low. @ nuph pipugpnud, dwubwynpuybu nd Hdbwn-
nhnuh Ynnudhg: Uju dbpohup Hedbnphnu Quntpwught sk, wy) hptw dh dudwbwlw-
qhp. tw oqunuugnpédnd £ hnitiwgdws Ouunng ghppp hp Zpbwunwbh wppwbbph tw-
uhl qnpéniu12:

2. Opkiiph pupqUuimpniithg wpwe knk 1 ki wpnnp dwubwlh pupgquubnige-
niutbn: Uju quplust wywugnighint hwdwp npny ghntwjuibp dkoptpnid khu
nnuqutp Uphunbwuh twdwlhg (o 29-40, 312-316), Uphuwnnpninuh npny wpunw-
hwynnippnibbkpp, ZEjunugnu Upninugnt quwnwnhlp ZEjunagnu, npp 2w, %
nuph Ybponid hppl dbopbpnud E h pupgquwinipinil, npp 8npwbwutthgp sk,
Onlpynijhnbiu’ 2.w. Q nuph pubwuwnbnshi, npp jupshu ph whtwpymd E @npugh
(Opkuph) nknhukpp: Uwljwji wju inkpuinkphg b ns dkYp hwunghs sk13: Ujuwku, o-
phtuwl, ®nlhihngbup hpbw pwbwuntns kp, nptt wypnud kEp hpbwlwb uhyninpnid
wpnkl L. & U qupnid: Mwni) Ywikh phpnid E wkih inipe thwunwplukp?4: Lu w-

12 Julwiwljuljhg hpwwuwpwlnulp wwwnpwuwnk) t C.R.Holladay, Fragments from Hellenistic Jewish
Authors, volume I: Historians, Chico (California), 1983, p.51-91.

13 st'u G.Dorival, “La Bible des Septante chez les auteurs pawens (jusqu’au Pseudo-Longin)”, in Lectures
anciennes de la Bible, Cahiers de Biblia Patristica 1, Strasbourg, 1987, p.9-26.

14 p Kahle, “Problems of the LXX”, Studia Patristica 1, 1945, p. 328-338, and The Cairo Genizah, Oxford, 1959U.
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nwg L pwonid wpwdkbpkt pupgnidutnh gnmipiniip: pwip gph wnbidbnig wnwe
tnkp B @npuyh pwbtwdnp pupguuinipjniiitp, hwbywnpuunhg junupdus b
dwutiwljph: Cunn Ywykh, 8npwbwuithg hpkwljut wwuwhpnuubpp gnyg ko wwihu,
np, twppwt puwghpp dhwidwt wbkuph b phpdlp 130-wjwb  pyulububkph
npupwgpnid, tnk) ki twl hnibwpbt pupgnudutp: Ujuop, vwluyl, wju nkuwltnp
sh pupnitdnud, npnghbtnl Mwny Yuykh othnpl) L Epine wnupplp wwuyhpniuwgh-
nwlwb hpnnnipintt. 8npwtwutthg hpkwljuwt wwuwhpnwetbpp, npnip hpwljuwund
hwlwpu pk tnybwlub Eul®, b wy wuyhpniubbp, npnp JYuynid ki 8npubiwu-
tthg Ykpwiwydwi thnpaple:

3. Npuk7 E junupl) pupquuinipniip: 8nputiuuihg Upkpuwbnpjui Sugn-
Up, np khpunpymud k pnpnp hht phwgpbpnud, pugh Uhpuyk) Uunpog &R nuiph ht-
nhtwlyhg, np junund kE Yhypnu Yngnt dwuptt (Fudwbwjugpnipntt, J.-B. Chabot,
Paris 1899, p. 123-126), hkppytk| £ Ungku Quuwnknh Ynnuihgl’”: Cunn tpw, vhwyl Gpni-
vunbidnud Juunwpdws pupgluinipniup Jupnn kp niubwy wyiyhuh hbnhtw-
Unipjnil, np pugnitiws (hukp wdpnne uyninph Ynnudhg Uwluwyt vw 1ol hwdwbw-
Juwinipnit k, np htudnud | uyt wuwnlbpugdwt Jpu, np pupgldubnipmniip wyuy-
dwtwynpywd kp hpbwlwt hwdwjuph Juphpubpny, ptlh wnpniptbpp wugnud G
hnytt wppuyh twhiwdbknunipniup: Udkht, 8npwtwuithg Ujkpuwtnpu swgqnudp
hwunwwnynud E npny hwigniguyht mbinhutpny: Ujuyku, ©BYng gppnid wdku ghn
(phyle) pudwinmud £ nnupuspuht hwdwjipbph «gtidnubikph» (demoi), &hown wyl-
wku, hsybu Upkpuwtgphwynud, npoud gk k hhig gbn (phyle), jnipupwignipp pw-
duwijwd nwubkpynt «qbunutikph» (demoi)!®: Gud prostagma (<hpwdwh, Jupguy-
pnipniiy) punh Yhpwonipniip Uundn yuwnghpwih hwdwp hwdwywnwuejuw-
tmd k wyyy iyl punh gnpswsnipyut b puquuinph Ynnuhg wpdwlp]wus hpudwih,
1" wunjwéwht Jupswliwpgh hupjunpnquljwi npbk ppubnpdub htwunng?o:

4. 6'pp t junupll) pupguuinipniap: Unhly ndpugbbpp, npnip wunnwgnud
Lt NMunnutnu U Lwgnuh (R.w. 323-282 pp.) U Munndtnu £ @hjunkjthnuh (L.w. 285-
246 pp.) wppwmipyut dudwbwlukph dhol, unynpupwp hwdwpynd Eht wbdw-
Jtp: Zhtt dwdwbwjughpubpp wnwewplnid Eht mwupbkpytp, npnup dhdjuughg swn
sthtt tnupplpynid??: Uygbihl, Hedbinphnu @unkpugnt b ®hjunkjthnuh hwdwgnp-

(chapter 111 2).

15 sk'u E.Bickerman, “Some notes on the transmission of the LXX”, A Marx Jubilee VVolume, New York, 1950,
repr. in Studies in Jewish and Christian History |, Leiden, 1976, p. 137-166.

16 sk'u D.Barthnlemy, “Redncouverte d’'un chaSnon manquant de I'histoire de la LXX", Revue bibligue 60,
1953, p. 18-29, and Les devanciers d’Aquila, Leiden, 1963; E.Tov, The Greek Minor Prophets Scroll from Nahal
Hever, Oxford, 1990.

17 M.Gaster, The Samaritans, London, 1925 (qnifu ).

18 st"u G.Dorival, Les Nombres, “La Bible d’Alexandrie” 4, Paris, 1994, p. 159-161.

19sk'u H.Cadell-Charpentier, “Vocabulaire de la Iégislation ptolémaique, probléme du sens de dikaidma dans le
Pentateuque”, in G.Dorival, O.Munnich (eds.), Selon les Septante. Hommage & Marguerite Harl, Paris, 1995, p.207-
221.

20 gty F.Vattioni, “Storia del testo biblico: I'origine dei LXX”, Annali dell'lstituto orientale di Napoli 40, 1980,
p.115-130, npp gnyg E wdk, np whnhl dudwbwlughpibpp mwhu bu pdugpduwi wetiduqu Jhg
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Swljgnipniip phunynud Ep npyytiu wuundwljuwt Lodwpunnipjuip hwljuuny hwiqu-
dwlp, pwih np, Tthnghubu Lukpunwgnt Juynipjut hwdwduyu (V 78), Jtpehtp,
nuniuwny wppw, puinupltg wowehtht: Ppuljuinud, vwljuyl, wppwut b gpunw-
puwiwydupp jupnn Eht hwdwgnpswlgl) Lwgnup b @hjwugbjthnup dhwutwlub ho-
hutnipjut dudwtwly, 285 b 282 pulwuubkph vhol, ptiplu b wkjh niy, pulih np
upwbg qdunnipnip, phl gpu dwuhtt pwn b junudby, wypgput b wywugnigqus
thwuwn sk Vhttw Lny1huiqp, np nppwungpmpnit £ hpudppl] wyu hwiiqudwiph Jpw,
wunwd £ bwl, np hpt pwqpnudtbph wwppbpnipnibitpp Jupkh £ pugunply
hhliq wwppkp nndwpibph gnpswsnipjudp ojhtywlwh, dwltnnijui, bghunw-
Yul, Uppwhwih pyupynipjudp b Zhuniu Lphuininuhg wpwye nwpkhwdwpnyg?L:
Cuwn upw, pnnp pugpnudubpp juptih B hwdwnbnl) wjuybu, np npnowlh | qun-
tuwynt dhuy il dudwiiwjuwhwingws, np puljws k 280 p. thtinmpdwnph 11-h b tnyt
nwunpju wdwndu dholi: Uju Gupwunpnipniap wjuthwyunpbit hwjwund k Megillat
Taanit Jtjumpjut dbky qubdnn wyt wnbpbkinipjuip, np pupquubnipmiip
Juwnwpyt) k Spkph niphl, wjuhtpt gEjnbtdptp-hnitjup wdhuttbphl, wnwg nw-
ppyh todwi: Puyg, oqgunugnpstyn] Uphunbwuh «Gudwlpy, npp junund £ Opkipp’
Uikpuwnput hpbwubph wpel wnweohtt wuqud pupbpglint dwuhl, b npu Gpi-
pnpn pipbpgdwl wppuygh wnel, Uhtiu £nyhqp kupunpmid £, np wpweht wipwpn-
nnippnibip wknh E mubghy 281 p. nhjnbdpkph 28-htt ud 29-ht, huly kpypnpyp 280
P qupuwbpn:

5. Mpk p tht pupquuithsibpp: Lwfu bt wnwe, n ppuih thit ipwbp: Cupphiwlub
wjwinnpjut hwdwdwjtt (Cwupph Lupwih Abot gpduséph dbjunipyui B 37 L
Masseket Sopherim 1 7), ipwp hhug pupquuithsutp tht: Uju phyp wbwp L juyky
Ontkuph hhtig gpplph htwn: Uwljuyt npytu juint hnittwhpp hpkwibpp, Eytnkgne
huypbpp U pupphibpp wwnwignd &a kpyme pdtph dholt jnpubiwuntt jud jnpu-
twuntubpyny 8npwbwuntt phyp juy L hwunwnnud pupquuithsutph b ©@yng
gppnud Uk wihqud dwpqupbugus npuwbwuntt kptgubph dholt (0hyp 11): Lpwg
whu pupquuithsutpt b dupqupkubp By, b bpubg pupgquuinipiniip, Jepotmjuts
b hwgbkpdwljuly, ukpotsyt) E Uuwndn Ynnuhg: Bupquuithsibph pputtwuntubpniup
1hubnt dwuphtt ndjujubpp wiubpl juy ko hwunwnnd bputg b Pupuygbjh nwu-
ubtpynt ghintph Uhol, npnughg jnipupwbynipt ninuplt) bp ykg pupquuths. wyu
wyuwpwgqujnid unnugymd k, np pupgiuinipjniup wdpnne bupuykih qnpsdtu k: Uygk-
1ht, hpuwlwimy wyu kplnt pkpp tnyib kb, wowehlip’ Uuwsn phyu k, huly kpypnp-
np dwpn wpwpwsibph: buswbu qupqupwimd b pupphtwlut wjwinnipgnip,
mpwbwuntt Epkgubp ptnpkint hwdwp Undubup twh Jegujut dwupn b 4pgunad
nipupwitisinip ginhg, wyuhpt punhwtnip hwpyny npwbwuntubpynt dwpy: Ujtni-
htanl, Jhdwly qgtny, tw hwiunid E Eplniuhl, b qu poy) £ tnwjhu hwutl)] Gundnig
wuwwnyhpwsd npubwuntt pyhlt Nrunh, Eplnt pykpt ) qgnun nphyuywbp Bu b
skt hwjintinid pupquuthsitph hujulwi phyp22:

wwpphpuly 285/281, 284/283, 279/278, 269/268, 267/266, 266/265:
21 N Collins, The Library in Alexandria and the Bible in Greek, Leiden, 2000.
22 5"y G.Dorival, “La Bible des Septante: 70 ou 72 traducteurs?”, in G.J.Norton, S.Pisano (eds.), Tradition of the
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Bnpwiwuntubpynt pupquuhsuiph winthubpp pyupyynd tu Uphunbwuh (o
47-50) it Gyhthwip (De mens. et pond. 3) Ynnuhg. tpwug gnigulubpp dhujwighg
nwppbpynud Bu vhwyt Epbp nhypniud: Spdws wunituubpp dbpnidnipjut £ tupwp-
Uyt £.U.Q. buukipihtip, npp huynly) k np wju wunituubpp pugnitws skht Gghuyunn-
unid, wy) wykh Unn Eh Munbunhiinad pugnijws wunthubkpht, ek whqud gput-
ghg Uh pwthup wjunby qYuyjus sku?3: Udktwwnwpusyuws Jupshph hwlwnwl,
Yupshp, nph hwdwdw)t pupquuthsttpp Ujkpuwbnpub hpkwukp Eht, Uphunbw-
uh winnulp bpubg Bpnuunbdhg dwdwibine twuht npny suhny hwduuwnh b
Ukl wy) ghunwupynud nwinid E unyt nignnipjudp: Uph Jut ke Unnjp gnyg kE wndly,
np pupquuithsubpn ns ph pupguwiikp thy, wjuhtpt wnbnpuljut jub wppnibhwlui
pupguwthsubp, npnup hnpupunpnud Eht pun we pun b hwndws we hwndws, wyp
nuhp-pupguuuhsubtp, npnup ubpdnsnud kht hpkug pupguuunipjut dke ubkpnus-
twynipynitiikp (harmonizations)?* b wjwbnnmipjut ke puinniiwsd Ukjhwpwinid-
ukp: Uju hwiquudwpp gnyg k mwjhu tpuig wnbisnipjniup wnwybl) Smdwnh, put
Nunnuknuh wppnithph hkwn?s:

6. Plswh u thtt woiwinmu pupquwhsibpp: Zbwgnyl Jyuympnibibpp ww-
nwiynmd ki Epkp puguunpnipgniubph dholt. pojnpp vhwuptt (Uphunbwu, Zhkpn-
uhunu), wpwtdht-wpwbdhl, pupquubnipniit k), htsybu gqupqdtkg, tnybwlwh
Ep (Pphuknu, TB Megillah 9a), qnyqtpny (Gyhthwt Yhypwght): Fudwbwljuyhg ht-
nhtwlutpp Yhunod Eu wyu juulwsubpp. Opkupp Jupnn kp pupgdwidws (huk) dh
hunudp pupguuthsubph Ynnuhg, npnup woptwwnnud Eht dhliinyg uljqpniptiphg G-
Uk, Yw' v hhiiq gppliphg mupupwigmpp jupnn kp pupquui]ws (hik) Ukl jud
Uh pwlih pupguwihsuph Ynnuhg, ju'v b wiky dh gpph pupguwinipyniip juwnw-
nhp b bpynt pupguwtths: tw ghn hbnwgnundwi jupnn hwiqudwip k:

Upyn'p pupguubihsubpt wohunnud tht @wpnu Ynqnud: bught, d.p. & quph
uljgpnud bt gputhg htwnn £ Jupkh Ep wyghib) pupgiwihyutph japdhputpp (TB
Megillah 9a, Utné Zniuwnhunu, Znyiakph hnpgopnid (Exhort. 13)): Cuwnn Uphuwnbtwup,
upwip oguugnpsty ki Bnpuyh ophtiwlyp, npp gpus kp nuljlk wwnkpny: Uju hwb-
qulwiipp hwjwunid £ hphwlwh unynpnypht tpint ywndwony. fnput unynpw-
pup gpynud Ep dhuyu By thwpkph Jpw (TB Menahot 30a), hulj nuljt mwwunkpp wp-
glquwsd thu (Sefer Torah I 10, Soferim 1 9): Uwluytt wju juuntubpp phipbu niikghy B
pupphtwui dwgnud: Udkh Jun dudwbwl @npugh jnipupwisinip ghppp, hwdjw-
twpwp, wwhwienud tp Ukl thwpkp, hiswbu qgu tnk) E Lowdpwunud: Udbkht, Sefer
Torah 1 10, Soferim | 9 wwwdnwd ki, np Ujkpuwunphuynid knky k Uh hwphpe, npoud
Uuwdn whntip gpyué kp nuljk wwnbkpny: Munq L, np wyu hwpkpp wdpnpenipjudp

Text. Studies offered to Dominique Barthélemy in Celebration of his 70t Birthday, Gottingen, 1991, p.45-62.

23 B 5 J.Isserlin, “The Names of the 72 Translators of the LXX (Aristeas, 47-50)", The Journal of the Ancient
Near Eastern Society of Columbia University 5, 1973, p. 191-197.

24 unupp dkjunnuljub b puwpquubywljub htwph dwuht k, nph dhengn] wbbwine jJud
wihwufwiwh wpnwhwyunnpjut pdwunp pukgdnid b wdbih unonp dhwnph’ bwhwguun pjwd,
wwppkpnipjub bl pinhwinip pnduinwlnmpniihg (Swi. pupguwish).

25 Avan der Kooij, Pespectives on the study of the Septuagint. Who are the Translators?”, in F.G.Martinez,
E.Noort (eds.), Perspectives in the Study of the Old Testament in Early Judaism, Leiden, 1998, p.214-229.
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nuljt nwunkpny skp qpdb: Ujunthwiinbpd wyju dwuwdp nuljighp thwpkpp hnpnd L,
np Uphunnbwup hujnund £ hwduunh, huwdbbwjungbyu dwuwdp hwjuuwnp nbnk-
Ynipjniubp:

Upmyn p pupquuinipyniip qpiby E Ukl thupkpnud, pk hwpbpibpp wjipub thi,
nppult Uunduéwoniyy qpplpp: Zbhqudwnyuih «MEbnwnlbjunu» winitbp (hnib
teuchos’ thwphp) Yupnn b bowbwlt) b thwpbp, npp wupnibwlnwd t hhuq ghpp, U
hhtiq thwpbphg Juquiws hujupwsnt: Thgnigk wywughpniulkph ndjuybikpp po’yg
Eu mwhu wykh uwnnyq punpnienit wik] wyu bplnt Jupshputph dholi: Muuh-
pniu Fouad 266-h hwdwawyl, £ Ophliug qhppp gpuws E gk Ju'd kpkp thwupbplb-
poud, mupupwligmpp nwup b Jhu dbnp bpupnippudp, fu'd kplynt 16 dknpuing
thwphplbpnud: Ntunh, Opkph hhtiq ghpp wwhwiemd thit mwup thwpkp jpipu-
pwiginipp nwubidkg dbwnp Epupnipjudp: Gpk pu wynuytu k, wyw wihwp k, np
Zuquuwwnyutp gpdws (hubp JEY hwpbkpnud: Ujuniwdktuwgthy, ptl Eghywnwljut
unynpuljut thwpbkpp tnk) k3 d 20 ud-hg Uhtish 3 U 60 ud Epljupnipjudp, ywwnwht)
kb hwpbplbp, npnip mubkgh) kb pugunhl bpjupmpmbt dnwn pkunih dkup:
Pupquuiyus Uunjwswotsh hhtiq gqpplpp Yupnn thu punophttwljdws 1hul) htug
wynuhup hhig thwpkpubpnud: Nunh, «NEnwnbjunus Ziqudunub winfwinudp
Jupnn kp wowbwll) hhig thwpbpubph junwdp, nphg wdkt Jkip wupnibwlnid kp
Opkuph Uty ghpp:

7. Upyn p pupquuidus Opkupp wuwhyk) £ Uikpuwbinput gpunupwtnid, his-
wku hwyninud tu Skpunininhwunup (Apologeticon 18) bt Gujhthwup (De mens. et pond.
3): Cughwljunwlp, Uptwgn Undhpuint wignid k 8npwtwuthg pupgquunipu
Uhn hwdwjipuyht pinypep wjtt yuhwwigmd kp vhuyh hpkwlub hwdwyipnid?8:
By, hujuuytu, htpwiunuutph gnpstpnd sfw b ny dh dbkopkpnid 8npwhwulihg
puwgphg pughniy dhigh Yknd Lnughtnuh (Mnibjhwinu) Lwpnwuwbwlui wp-
yEunp (Ars rhetorica 9,9), npp gpJws kp 50-wjwt pyulubbkpht: Uju bplnud bw
hununid £ Undutiuh JEkpwdpupd ngh dwupl, nph hwenn ophttwlukp E hwdwpnid
Oty U 3 1 9: Lw tkpjujugamu E wju nbnhubpp wubinyd, np gpubp quingomud ko
«Opklpkph wdkbwulgpnuu»: Uju «Opkipbkph» hnnudp hnqwlh pynt, npp phplu
Yupkih £ hwugpt] Uphunbwuh gnpswsws tquh pyht, jupnn Ewtwupll) w
hpnnnipnibp, np pupgwidus @npwt puuynd kp punuputh wnwtdht pwd-
tnud, wyh £ Opklipukph (nomoi) pudinud, npuntn qpphp Eht wwhynmud wwwpphp pu-
nupubkph b wppuynipniitkph opkupubph Jipwpbpyuy:

8. Pusyk u thit hnnu! Opkuphtt: Udpnnewlut Opkliph dwuhl unukynt hwdwp
gnpswsynid thu th pwih kqplp: Upwup puwspuyniud kb snpu hdwuwnmwhbt gup-
wntph dholi: 1. «upguuimpjuiy hfwunwihtt guowp. Uphuntwul, Uphuwnnpnt-
nup, thtnkgnt huypkpp junund kb «pupguwinipyui» dwuhti' hermeneia, Uphu-
wmbwup gnpswénud k metagraphe ([qpuynp] thnjuwngpnipinily) punp, Zndubthnu @qu-
Jhnul oquruuugnpédnd k exegesis (Ukyunipinil) tqpp: Byknkgnt huypbpp hwdwju gnp-
swonud bl gnpuiwumi/nputwuntibpnt pupgquwinyikps hermeneusantes wp-
nwhwyinmpnip: 2. «Opkuph» hdwunught quonp. Uphunbwuh twdwlnud’ ho

26 A Momigliano, Alien Wisdom, Cambridge, 1976 (qntju 4):
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nomos («opkup»), he nomothesia («optkiugpnipniiw), hphwlwt Enpuwt wijwiknt
hwdwp, vwluyt o 309 ho nomos Ykpwpkpnud £ Opkiph hnitbwpkt pupguuinipyw-
up, b wju wpunwhwjnnippniit wjunthtnb gnpswsdtnt £ tpup dudwbwly: 3.
Spunupuwbwdupubph punwyuwowp. Chint Ujkpumtnpughty, Ykns Lnughunup b
wy] nip nupuopowith hinhtwlubkpp gnpswénud ke hoi nomoi («Opkupubp») Eqpp, n-
pp, hujubwpwp, quihu b Ujkpuwbnpub gpunupuind pigmigws qppph qu-
uwljupgnidhg: Znttwpkb gpplphtt JEpwpkpnn puntp. Uphunbwuh <Gudwlnud» ta
biblia' «qpplp» punp Yhpundnud Ehphwlwi npugh hwdwp, pugg b hmbwpbih k-
pusyws Opkuph YEpwpkpuy (o 317): Uk wiqud nputu Bnpuyh widwinud hwb-
nhwnud k he biblos (o 316) punp: Gitnkgnt hwypbpp gnpéwsnud L ta biblia uud hai
bibloi" «qpplp» wpnwhwjnmpmniip tnyb Gowbwlmpjudp, b tnyuhuly he ekdosis
ton 0’/ob”” qnpubwuntiibph jud ppwubwuntibpyniuh pdpugpniegniups: He biblos®
tquljh pdh &lup Ypyht hwiigtu E quihu  gupnud, phgop Unruwgnt «Cungpbd GY-
undhnup» (Cont. Eun.12) gnpémd: Puyg unynpupwp wytt bowbwlnmd kp wdpnne
Uunjuwdwontisp b ny vhuyyt hntiwpbkuh thnjuwnpus Opkupp: Uju yEpghtht hyk-
1ot hwdwp Uphunbwul oginuugnpdnid E ta teuche (o 310) dwubwghwnwlwb tqpp, np
pwbwynmu k «huplplbpy: Zuwnmly kqp' pentateuchos’ punwigh «<hiquthwiphp», wy-
uhupt «<hiquiwnyuiy wnwohtt whqud hwjntwpkpynud | d.p. tphpnpy qunph Y-
uht Munndtnu Qununhlnup «@ninp wn C@mnpuw» gpduspnid, nph wwwwnhlp
wwhwwidt) E Byhthwt Yhypugnt «Cugnbd wnuugubph» gnpénwd (Adv.haer. 33,
4): Uwuyt wyt Yupnn k btk b wydbih hpte

Pentateuchos, ziquUwwnjut wadwunwdp hp Uk k dhwugpl) Bnpuyh jud Opkuph
tpynt Yupdusputpp. Opkup, npytu dh wdpnpowlwinipini, U Opkup, npybu
hhiq qppiph gnudwp: Puswk u ki gpubtp junpugpws: 8nputwuithg pupquwinigp-
jult httmgnytt dknwqpbpp, npnip pugophtimldty ke  nuph Jtpohtt Yhuh pupwg-
pnud, tnwthu b wyu qppliph wytt Jipununmpiniubpp, npnip jwunhubpkuh dhongny
jmipugylghtt twl tnp (kqnikpmd. Genesis, «unwgugniy, gnjugniu», wyt £ wp-
Juwphh & bwhwybwibph, Exodos, «Gp» Unjubuh wnweunpymipjudp Eppuytghtt-
ph Ept Bghupnnuhg, Levitikon, ghpp tdhpyws wjtt wuonwiuniiphl, nph hwdwp
yuwnwuppwbwwnne Eht VEJhh ghigp, Arithmoi, «@hyp», np wynubu k §nsynid tplne
dwpnuhwdwph wpnniupubpp qpph uljgpnd b qpph 4tpenid hwjnubint hwdwp.
Deuteronomion, wyli £ Gplypnpry Opktp, Yud, wykih &how, kphpnpn wiqud wuws
Ontup: Uju whuutnwdubpp 7 nuphg wykih hht &, pubh np gpuip Jluygus tu
hnitwjunu hpbwbbph wjwinnipyub Uk, ®hnt Ujkpuwtnpugnt tpltpnwd, npp,
uwljuyl, sh gnpswdmd @hdp punp, b Glhg ghppp wijwinud  Exagoge Exodos-h
thnjuwpki: ‘Unyu Exagoge pwnp wniw k Uphuwninpniynuh b nnpkpqughp Gqklhkih
Unwn: Ujinthwunhkpd, Znqubithnup gnpdwsnud £ exodos junpughpp (Ant. V 72): 24w b
ny Uh Juulws, np wju unpuqpbpp hht G Unwehtt hwjugphg pupphttwljut wuwb-
noipniup b dwunpuljutt Uunduswonisp gnyg b mwjhu wy) jhpwnnipnit. jun-
pugpbpp Juquyws Eu jnipupwtynip gpph wnwehtt nwb Uk jud vh putth punt-
nhg Bereishit, «uljqphg», Shemot «wnitiikp», Wayyigra «i tiw Juitiskg», Bemidbar «w-
twwwwnnidy, Debarim «puintp»: Gnnipinit niuh, vwljuy, bu By pupphtwljut w-
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Juinnipynil, np hwdwhnits E hnitwjunu hpkwikph wjwinnipjut htwn?’: Ouunng
qhppp kpphdt Ynyynud E seper jetsirat ha”olam’ «qhpp woiwphh wpwpdwi [Uwuhi]s.
Blhg qhppp seper jetsirat Mitsraim ghpp «Gghupninuhg bbbt [dwupi]». Vanwghp
Seper torat kohanim' «ghpp pwhwlwlbtph opkupubph [dwuhl]». @hyp Homesh
happigqudim” hhiqlipnpy [ghpp] dwpnwhuniwph («ghppy, pwtth np Opklpp punlw-
gws L hhug qpphg). Gpypnpg(nudi) Ophtiug Seper mishnei torah ghpp Opkupp
YpYiophtwlh [Wwuht]:

IV. - Bupguwunipjniy, hhznnL

Uju hwupgp wipgh nuunidbwuhpnipgniitbiph oinphhy Yplhhtt hEnwppppnipinit £
hwpmgh] & upnn  wjuop hunnily putiupuwi: Pnpnp hwgnyh wjuyukpp hig-
(Euhunnwwt, pwpphtwlwt b hwjpupwitwljut junund Eu hnyt puquynph bw-
hwdknunipjut dwuht: Uwljuyt puquynpuljut hbnwppppnipjut wuwndwnubpp
wihwuljutwh i Bpp jupgnud tu Uphunbwuptt b Uphunnpnynuhl, wywyn-
poippnil | unbndynud, pl wuwnmdwnt wyt kp, np puquynputpp dqunud Eh hpktg
Jupyp pwpdpwugunn punupuluwinipni Jupbk] dowlnyph b guypnipjut wuyw-
phqnud: Yedkwnphnuh ntpp htug wjuyhuh dhinnd | gnyg nwwhu: Lw Enk) kE Uphu-
wnnunbkibuh wowljpunp b punupwlut jupbnp ghp £ punugl) Upkiupnid: @hphu
tw nhunnud Ep Ujkpuwinpnuhtt b Mnpgndbnuubpht hppl dupgljuig, npnup h Jhdw-
Yh Eht npnowlh dwdljbntbpnud hpwlwbwguby paideia, wjuphupt <4ppdudnipjui»
niupybpuwhunwub hpbwip: Unue ywndwep pipnwd £ Uphunbwun (o 307-312)°
pugquynph bppujkguuhpnipniiipn: Puyg nu dudwbwljuhtt wthwdwywnwupuw-
unipinil k, pwth np wnweht tppwjtkguubtp wppwt tnky £ Mnpnubnu 9 ®hndkwnn-
np (186-145): kpohti yun&wnp Jupkih k jpwht) Uppunbwuh kplihg (0 312). wyb b
wppuyjh opkiughnwlwi hwpghp ntumdtwuhpline hwlynudp b, phplu, tpu’ Upkp-
uwlinphuynid phwljynn Ephulwt jodptphg dkjh Opkuphtt hnitbwupku 1kqyny dw-
unpwlwnt guulnipniup: Ujuntwdbiwgthy, wyju hbnwppppnipniut wdkh hwp-
dupynud £ Munnndbnu £-ht, pwt tpw hopp, putth np hkug Mnnndtnu £-u dnwn 275
©- yEiputhnjpunid tp Bghywunnup puunuljut hwdwlwupgp:

Uju pnjnp thwunwplubpp, vwluygl, nhngl) i npybu whoquuuljup wjt wyuhhg,
tpp ghntwluwittpp juulwsh nwuly gpghtt Uphuntwuh <Gudwlh» Judkpuljw-
inipymun28: By, huuyku, wpyn’p Jupkih Ehwjuinwg dnsnnhiv, hisyhu wh-
Juik E Uphunbkwuht 2. Znpht 1685 pyuluht??: Uju dwdwbwlhg h kp ghwntw-
Juiitkpp thnpdnid Bt wju pupquuiinipjut junwpnudp pugunpt) Upkpumtingphw-
jh hptwlwt hwduwyuph Juphpubpny: zZkuph Ukl Qnu Bwpbplp wdkiwhwjnuh
ghnbtwwitphg kp, np uonyuwind kp Snpwbwuihg tjundwdp «Shuwljuby

27 sk'u H.M.Orlinsky, Essays in Biblical Culture and Bible Translation, New York, 1974, p.368.
28 xvI nuwph uljqpht L.Vives, In XXII Libros De Civitate Dei Commentaria, Basel, 1522 dwmipudwut ubplju-

Jugnt) £ hp uuljustbpp Ognunhtinuh tplth XVIH42 nknhh juwwlgnipyundp:
29 H.Hody, Contra historiam LXX Interpretum Aristeae nomine inscriptam dissertatio, Oxford, 1685.



46 &-C dhL YNCPIUL 2006

Untintigniup3%: Cuwn tipw b pugnid wyng, wikpuwinpuigh hpkwkpp, npnip uqunid
Eht punquph s b munbuwybu hqnp Epuhulwt junwlpp, wpgku skhtt mhpuwk-
nnud kppuyykghpbthl b jupnn tht hmbwpbi pupgiwinipyut’ dngndupubbbpnud
Stu Juunwpknt b wnnppp Juppunt hwdwp: Uju hdwuwnny hnttwpkh Jepusqus
Fnput ghunynud L npyku htwgnuyb pwpgnid, ntunh b ntundbwuhpnnubpp
dqunud L ujupuqply 8npwwutthg pnjnp pupgnidwlui gpubinpnudubpp: Loynwd
Eht b wy htwpwynp Yuphpubp. withwnwlwh phpkpgnud (Untwnn Undhjjwn),
Yppenipntt (Ukpwunhw Ppnp, Cwpp Nhpn), pujubwljut pupngsnipnih (Untwg-
nn Unuhihwtn)3L:

Ppuljuwinud, vwluyl, wju pugunpnipniiup, npp jupkh B witjuik] guuuju,
hwinhwynu! E (nipe wnwpnipjui Luju b wnwy, Snpwtwutthg pupglwinipniup
wnwppbpnud £ pupgnudibphg puquuphy gstpny®% Bpypnpy, wt thwuwnp, op
hpbwubkpt wylu skhtt mhpuwbnnud bppuykgpbh, pwy sh upungpnid gqpuynp
pupgUuinipju unknénudp. pupgnudutpp junwpymd tht putudnp b hwgun-
nuutnhg plinhniy dhish 150 p.33: Gppnpy, Ukup ns Uh put sghnkip @ nuph dngnyjw-
pwith Stuph dwuht. sju b ny Uh wmywgnyg wyt pwth, np pugnitws | Enkp Enpugh
wupnnowljut pupbpgnudp, npp juyyuwhwieokp twl wdpnnowlwh pupgiunipnii:
Udkih hwjuwbwlwb E np puptpgynid Eht pinnpjup inknhtikp, hywbu nu tnky £
ttwl Jun pphunnubwlub Skunid34: Unwdk] bu wju pugunpnipjniit wpudwpup
t hhtt wohuphmud pupquuin pjui jupqujhg&wlh dkp niikgus ghunkjhpukph nk-
uwllnithg: Ukpwunhwt Ppnpp, Glhwu Fhphpdwup b @bnpg 8ntugp wuywgnigly
Ll np Ywubtwynp pupquuinipyniip gnynipnit sh nibikgh) dhtsh L.w. 11 1.3% Uh-
otppuwényjut tpypubkpnud Gppopn nuwpnud b nppuithg wnwye pnjnp Ukq hwjnih
pupguuimpiniuttpp bnkp B wwonntwljui b juppdus tht punupuljut twpuw-
dtnunmipniittiphg: 260-250 ppe., wjuhtptt widhowytu 8npwhwuthg hnibwupkuh
pupquwibinig htnn, hinghl wppwi' Usnlwl, hpwdwymd t pupquwiby hp hinls-
phl jupqunpnipmibbpp wpudbbpkh U hnibwpkl' hbp puquynpmpjui wpudbu-
lunu b hnttwpinu hywwnwlubph hwdwp3®: Uju ophtiwlp gnyg b nwihu, np hnygh

30 H st John Thackeray, The Septuagint and Jewish Worship, London, 1921.

31 ¢ perrot, “La lecture de la Bible dans la diaspora hellénistique”, in Association catholique francaise pour
I'étude de la Bible (ed.), Etudes sur le judaisme hellénistique, Paris, 1984, p. 109-132. S.P.Brock i A.Momigliano
Ubophnynud ki 7 b 24 Swiinpugpnipinitibpnud:

32 sk'u R. Le Déaut, “La Septante, un Targum?”, in Association catholique frangaise pour I'étude de la Bible
(ed.), Etudes sur le judaisme hellénistique, Paris, 1984, p.147-195.

33 Utq hwyinth wdktwhhb pupgnidp’ Znp qpph pupgmidl k, np hwynbwpbpyl) E 2nndpuinad: Sk
J.P.M. van der Ploeg, A.S.van der Woude, Le Targum de Job de la grotte XI| de Qumréan, Leiden, 1972.

34 Sk'u C.Perrot, gy wphu., Swit. 29:

35 5. p.Brock, “The Phenomenon of Biblical Translation in Antiquity”, Alta: The University of Birmingham
Review 8, 1969 (repr. in S.Jellicoe, Studies in Septuagint.Origins, Recensions and Interpretations, New York, 1974,
p.541-571); E. Bickerman, “The Septuagint as a Translation”, Proceedings of the American Academy for Jewish
Research 28, 1959 (= Studies in Jewish and Christian History, vol.l, Leiden, 1976, p.167-200); G.Zuntz, gy .wju.,
Sswl. 5:

36 Sk'u G.Dorival, M.Harl, O.Munnich, La Bible grecque des Septante. Du judaisme hellénistique au
christianisme ancien, Paris, 1988, p.70-71.
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puguynph twpwdbnumpjut Jupjusdp hwjwuwnh k:

Unwghtt ghnbwljuip, npp hpwdwplbg guuwljut pugunpmipiniuhg, Ghwu
Phpkpuwit kpd”: Ujtinthknl [nindhq Onuwnp kipungpl) Ep, np pupguubnipinitp
pny kp mwhu hpbwubkpht, hpkig gudwiwipp yuwhbng hwintpd, dtnp phply U-
{Epuwtinphuwjh punupwghnipjnii®®: Cun Inuhuhy Pupphituhh, pupgUiuinipniip
pny] kp nwhu hpkwlwt hwdwjupht (politeuma) nuunwyunt) vh opkhugpnipjudp,
npp dwwnskih kp byt wppught®: Uwluwgt wyju dninkgnidikpp phtwnunbih thi
wjtt ywwndwony, np hptwbpp, npybu Epuhulwb judph tkpuyugnighsubp, skht
Jupnn dknp phpk wikpuwinpyut punupwghnipniy, b hupp hptwljwb politeuma-u
gnynipnil sh niukgh] @ npupnud, bpk wnhwuwpul] wyju juquuljipynipniut Epplh-
gk gnnipnit k kgl Uydd mugpununtwip 8nqhd Ukjkq-Unpdthulnt hbwnwgn-
nnippnitikpht?: Untnnwynpuybu 275 p. Mnnnutknu £ Ohjunkjthnup pupkthnpund
E qguunuljut hwdwljupgp: Uppuyuljut quuwdnpubpp (ppEidwnphunttpp) b wp-
pujujull punupughwlwb Swnwnnutpp hpwynip ki wvinwnid Yhpwnk) puhljuk-
ph twndudp ju'd hmbwlwh opklipp, Yw' v b undnpmpkiwlub hpudniipp: U
Jtpohtp gph E wntl) dngndppujut (demotic) 1kqyny b hwjwnth k@ quph wuyh-
pniuh otnphhy, np Ynsynud E Upldinywi ZEpdniynihuh nidninhly opkiughpp*t:

Uju opkiughppp puhlutiph tjundwdp Yhpweknt hwdwp jppidunhunutpp b
wppntithph uywuwynpubpp Juphp Eu nibkgh] gpuw hntbwpkt pupgquutinipyui:
Ulqphwybu tnky E kpyme htwpudnpnipyni. ju'd juinwpt] hbnbnqulub b wu)-
nntwlul pupguwinipyniy, npp juyuwhbp wppniihph wpupdnud, jw'd b pupg-
dwik) wytt punn yuwhwoh Wuwonmnbwlwh pupglush ogunipjudp: Opupphtpnunid
phy 3285 wwuwhpniuh gnunp jununid £ hognunn htnbinpuljut pupquuunipjul,
pwtth np wjt yupnibwlnud £ Upldpurywt ZEpdniynihuh unynpnipbiwljut phdn-
wnhY opkliugpph hnitwpkt pupguutinipyniip?2: Uju ywuhpniuh hpuwwnwpuynidhg
htwnn hwynbwpbpyt] Eu hntbwpkt pupgiuinipnit wwpnibwlng b wy; wuwuh-
pnuulikp: 8nqkd UtLjkq-Unndbklulnt Eupunpnipniitt wy k, np tnyu phpwugpt b
wypk] b Enpul npybu undnpmipbiwlub hpuyniip: Apwbugh puouudnpdh
hptwubkph hwdwp Yhpwunyny hpbwlut opkuiph tjundwdp hwpgquiipp, wyu opkuipp
whwp E np dwwnskih (hubp quunwynpubpht ppktg ubthwuut (kqyny: fupqiui]us

37 E Bickerman, Y. wolu., dwl. 14 b 33:

38| Rost, “Vermutungen (ber den Anlass zur griechischen Ubersetzung der Tora”, in H.J.Stoebe, Wort-Gebot-
Glaube, Zirich, 1970, p. 39-44.

39 D.Barthélemy, “Pourquoi la Torah a-t-elle été traduite en grec?”, On Language, Culture and Religion. In
Honor of E.A.Nida, Den Haag, 1974, p. 23-41.

40 3 Méléze Modrzejewski, “La régle de droit dans I'Egypte ptolémaique. Etat des questions et perspective de
recherches”, Essays in Honor of C.B.\Welles, New Haven, 1966, p. 125-173; “Droit et justice dans le monde
hellénistique au Ille siécle avant notre ére”, Mélanges G.A.Petropoulos, 1, Athens, 1984, p.55-77; “Splendeurs
grecques et miséres romaines. Les Juifs d’Egypte dans I'’Antiquité”, in J.Hassoun, Juifs du Nil, Paris, 1985, p. 237-245;
“Livres sacrés et justice lagide”, Acta Universitatis Lodziensis. Folia iuridica 21, 1986, p. 11-44; b up.wphu., swl. 2,
ko 84-101.

41 G Mattha, G.P.Hughes, The Demotic Legal Code of Hermoupolis West, Cairo, 1975.

42 Muhpntu Oxyrynchus 3285 hpuyupuljk E ¢ J.Rea, The Oxyrynch Papyri, XLV, London, 1978.
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1hukny] hnttwpkl, hbptwlwh opkupp yununid Ep hnitwlwt opkup b tpuwojuwynp-
Ynud wppwyh hbinhttwulnipyudp:

Uju hbwnwppppujut qunuithwpp upwlw b wnwplnipjut Lujy, sw b ny Uh
wthbppth wywgnyg wjtt pwth, np 8npwtwuithg pupglunipniup thpgpuqus
En Munnubnutbph guunwlub hwdwlwupgp: Jud. I, 128 (= Enteuxeis 23, 218 p.) ww-
uwhpniunwd nomos politicos punwljuwyulgnipniup thpdnidsdws b npybtu Eupungpk-
1h: Jud. 1, 19 (=Papyrus Petrie 111 21g + Papyrus Gourob 2, 226 .) wyuuhpniuntd NOmMoi
politikoi puntpp phiplu hpnp h tWyuunh ikt hnttwpbih pupguutus @npul,
puyg puwghpp, hswywhku b guujugws wy Equih b dEiniuwugdus Juynipintl,
ndJuphwuluwwh 43 Gplpnpny wpwpynipynitt wyb k, np Uk kq-Unndtlulnt nk-
unipniip htnnt £ winhl wjwjutknhg: pwip bppbp skt Jiuynud Mnnndtnu £ qu-
nwluwh pupbthnjunufubpp: Yputp wljbwuplnud B 280 b ny 275 puljutp: Fpwip
oonnmid ku Madbwiphnu Gwnbpugnt dwubwlgnipniiip b wppuwyjh dowlnipuyghe
punyph hkwnwppppnipniup:

busuk, tnpugnyt hbnwgnunipnititpn Yphht hwjwunhnipnit i hwunnpynd
wjt yuwwndnipjuip, np owpunpdus b «Uphunbwuh twdwlnudy: Qunijipugniudp
puguynph twpwdbnunipjut dwuht sh upnn hwoyh swnib), npput b dpht 1h-
uh wppwjh jpunugws nhpp: Ywpkih £ tfunt), np nw wnweht puquynpuljut dh-
owdwnnipnip sk hpbwubph wuwununipjut dke: Ywupkih L npnowlh juy hwunw-
wnbk] Mnnnubknuh b Upunwptuh dhowdwunnipjut dholt, tpp wppwjhg wppw Upunugk-
up pnyp E nwjhu hpwbbpht Jkpunupbw) wpunphg Uniubkup Opklipp wywhbpnt
hwdwp, hsybu uwdynud £ Gqpuuh Bpypnpyg gppnud E 11-28 1 18: Untu Ynnuhg,
husybu dinwsnid E Ukpwunhwt Ppnpp?4, httwpwynp k, np pnpnp winhly ngjug k-
nn jupus L «Lwdwljhgr, pug npnd «Lwdwlji hupp qpujuts hnphuqusp L, pn-
npnydhtt wphbunwlju: Uju jphun wnwpymipniip puttwpdwt juphp niih: Luih,
wdkulht k| huniwy sk, np Uphuwnnpnynup, @hntp, pupphibpp b Biinkgnt huypk-
np wdpnponyhtt jupidws Eu Uphunbtwuhg: Ujuybtu, opptiwmy, Epp @hintip huyw-
unud k, np wdkt wwuph Guipnu Yngnud nint £ junnwupynud pupquuiiinipjut nknp
wwonkint b Uundnmt npu hwdwp gnhnipymi hwjnilnt tywnwlng, tw phpnud
E quundwlwh dh thwuw, npp sh hhpwwnwljynid Uphunbtwup Ynnuhg 64 wdkubhb
£ hunwl sk, np wnwbduwhwwnlnmipiniiubpp, np niukt wunhly qpnpubkph wwwnnwd-
ubtpp, Jupkh b hwdwpl] npybu hbnwqu hwdbnud: @hplu qw jupnn £ wudby
Zuypbph JEpwpbpjuy: Puyg pupphtiiph nypnd wjt thwuwnp, np bpubp popnpp
hununid ki puquynpuljui twpwdbntimpjut duupl, Jdnuljut Yndut k wyh ht-
nwqnuunnubph hwdwp, nypbp hwdwdwgt skt hwdwjuph Juphpubphg Gjunn pw-
guwnpnipjut htwn: Utpnon wju Jhnp hbnwgnudw Eupulju b Uydd putiwpltup
Eplpnpn wnwplnipniup, npp okpnnud | «Lwdwlh» gqpujuts hnphudwésp (hubkp: b-
puuinud «Ludwlp» pun hp dwipught Ath Jupny k ghndt) hppl <chhdbugpdwt
wunm (nfju) ghypnd pupguuinipyub uhqphwdnpnid): Pul] hwynbh b np

43 Papyri 1, 128 u |, 19 Jtpwhpwwwpull) t V. Tcherikover, Corpus papyrorum judaicarum, Cambridge
(Massachusetts), 1959.
44 Uphkupnid 2001 p. injkupkphtt nknh niitbgus dwubiwynp qpniygnud:
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wjuyhuh «<hhdbwugpdw wuwwnnwlubpy, hisyhuhp b, ophttwly, wojpwphh wpupdw
wuwwdnipniup, npp hwjninwd £ Ouingng ghppp, jud Uwpubjh hhdungpdw guwn-
Unippnilp, htywbu wyt phpnd £ Uphunnunbibup, undwlwbh dwipht skt quwn-
Yutnud, wy) hpklg Enipjudp wnwuwkjukp ko his-np pwih «uljqph» dwuht®: dYput-
ghg nplk wuwundwlwh nknynpmnibaibp punbne thinpdp whnbknh b Uwlwt wpy-
n'p qu bowhwlnud k, np wppuyuljuh twwakeimpintip (o hophugws dh pub k:
Ulpnipn wppuyuljutt twhiwdbnunipjut qunutwpp htgnd L <budwljh» ndyug-
ubph Jpu: Uwluyt wju twpwdbnunmipjut wnjuynipjut hwuwnp dkup jupnn Gup
hwunwwnk] ny ph «Lwdwlhy yundwdny, wy Utp ghnbihputpnd whnhl gupuon-
owlinid pupquuinipniiibph jupgquyhdwlh b Muunndbinu £ puunuljut pupbthn-
hunwdutiph dwuhtt dbp niibiguws nbkntlnipnitbpny: Ujuyhund Jupkh L Gupunpty
puguynpujutt twhwdbknunipniup b, vhwdwdwtwly, pupbpgl] «bwdwlp» hppl
qpulwi hnphijwsp wpwig nplit yundwlw wpdbph: Opkiph hntbwpkt pupg-
dwnipiniup pluntd kp pugquynpujut twpiwdbntinipynithg ns pk wjt ywwndwnny,
np <Ludwlir E yuudnud ipw dwuhl, wy) tpu hwdwp, np wyu kqpujugnipjuts
Lt hwiigkginid inpugnyt niunidwuhpnipyniitkpp?:

Lupquuiniyeiniip wiqikpkihg
junnupkg OLQU U MULQULr30LL

45 S.Honigman, The Septuagint and Homeric Scholarship in Alexandria. A Study in the narrative of the Letter
of Aristeas, London/New York, 2003 jupénud &, np Uphunbwuh «Ludwlp» ny ph yqunnduljwb inknklnipnii
E, wy hkupughtt wnwuwb]p uthyninph hptwnuwuinipjui hwdwp: Cun wynd, Gppugkgbpti Bnpuygh
pwpquubnipiniip Uh ptwghp k, np Juybby Ehndbpnuywh Jekybpht hwdbdwn hbnhtiulnipynd:

46 unpht plinphwlumpmi kd hwpntnd hd gnpspitp b pupkiud Ojqu Jwppuquppuitht’ wyu
hnnwédp hwykpku pupgquuiknt hwdwn:



